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Az ember eredete és végczélja.
_ Katholik us Néplap" tisztelt szerkesztője, a folyu 

1 Síi 1 -ik év ve vonatkozó előfizetési tölliiváshan. a töl étek 
közt igy nyilatkozik: „Föladatunk a jelen viszonyok 
közt. midőn egv szebb jövő hajnala derült föl hazunk lát­
határán, annál terjedtebbé vált. Miért is Isten segítségé­
vel. lelkes munkatársaink közreműködése mellett, min­
den törekvésünket 111egkettőztetve. a 
köle-iségnek. mel v nélkül egy jobb 
képzelnünk nem lehet. terjesztésére

vallásosság- és ér­ bár a fi'
kor előteremtését világbai

s ápolásán! for<li­ ,’g felé
st isséig és erkölcsi­ ságánal
éi imádság epedez SZÍ lit F

. boldog. 1\ végre képmás
. liittel és vallásos dékozá
szív valláserktilesi bet nie:

sell, liogv sajat kebleinkbe nyílig 
elkesedéssel hozzáfogván az ész 
átalakításához. Hisz a szabadságot is. melynek Isten és 
ember előtt jogos birtokába jutni akar a magyar, vakí­
tón! maga. ugv szintén polgártársai javára is vsak a 
.'.lelkű, tehát vallásos honfi használhatja. A vallásosság 

rrkülesiség terjesztése és szilárdítása tehat egetó szűk­
ké*,' az ármány es erőszak által meg viselt draga hazat a 
nézve, liogv ismét fölerősödjék, és mindenki'], divsőleg 
boldog lvgxen. 1 fajta tehát!

„Féljed az Istent, és az ő parancsolatit megtart­
sad: mert ez az egész ember” Frédik. 12.1 •>. . A pogam 
liujdankorban mély belátást tanúsított azon bölcs, ki 
fényes nappal égő lámpával körüljárt, es a kerdezosko- 
Jőknek feleié: „Klubért keresek, vagyis inkább: az em­
bert keresem.” Valójában kevesen veszik figyelembe, 
}„„rX mi az ember; holott az önismeret minden tudo­
mánynak a kiindulási pontja és koronája. „Ismerd meg 
tenniagadat” - mondák a régi bölcsek. „X ajlia. Istenem, 
téged megismerjelek, és önmagamat megismerjem!" 
soíiajtozá sz. Ágoston. Ezen oly szükséges ömsme- 
retre vezet minket ezeknek meggondolása: honnan va- 
•i vitnk? mi végre vagyunk ? mi lesz belőlünk ?

1 Honnan vagyunk V mi az eredetünk? F. kérdésre 
Imolái szent lgnácz röviden megfelel: „Az ember, ugy 
mond. teremtetett.” — Az ember tehát, noha eszes és

jeles teremtmény, de mégis vsak teremtmény, \agym 
eredetileg semmi, melv csupán az Isten által lett valami. 
Bizonyára az ember nem önmagától van: az l r keze 
alkotó ötét. és nem ő maga magát. „Az Isten alkotott 
minket ugv mond a kir. zsoltaros. Itavid es nem 
mi minin agunk at” Zsolt, ült. -1 ■ - Igen : a mindenható Is- 
ten nem hagva az embert semmiségben; o azon a aló\ a 
alkotá. a mi. íme olv testalkattal riibázá föl. mely. ha­

ji legremekebb mii. .Xrezot ada neki. mely az 
melkedik: szemeket, melyek az ő mindenhato- 
esodáit szemlélhetik: és nyelvet, mely képes ő 
Isi-gét diesőiteni és magasztalni. Az Isten saját 
ra és hasonlatosságára halhatatlan lélekkel a jáu- 
neg az embert; elmével, hogy a lcgfölsegeseb-

a földkerekség királya, s csak is valamivel kisebb az 
angyaloknál, megkoronázva dicsőség- es tisztelettel
Zsolt. s. C.'.

Ámde az ember mégis önmagában xe ve semmi, i s 
nem szabad diesekedme azzal, mix el bír. mindaz eg . 
dili Istennek, nem pedig önmagának köszönhetvén, „lla 
valaki magát valaminek lenni véli ugy mond an- 
n a kukáért sz. Pál holott semmi, önmagát csalja meg” 
(Galat. ii. .’e i. Saját semmiségünknek iniezcn megisme­
rése oh milv nagv tudoniánv. sőt a huleseseg kezdete es a 
szentek tudományának alapja ! Ellenben minden texeK -. 
hiba- és álbölesi’szetnek. nem különben minden boldog- 
tnlaiiságnak vésztbozó kntforrása az elbizakodás. sem­
miségünknek el nem i-merese. az ember i-tviiite-e. „Moli- 
dá a bolond az. ő szivében: nines Isten” (Zsolt. 11- - 
Szájjal ugyan kevesen fakadnak erre, de szívvel mind­
azok a szerint tesznek, kik ugy élnek, mintha sem Is­
ten. sem mennyország, sem pokol nem volna, holott „Is­
tenben élünk, mozgunk, és vagyunk” (Apóst, cselek. 
17 28.) ki valamint a semmiségből előhívott, azoukép 
mindenkor főn i- tart minket, és kinek gondviselése nél­
kül minden perezben ismét visszasült educiik a semmist g 
feneketlen örvényébe. Assisi szent Ferencz, semmiségé­
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n, k érzetében, egv egész éjen át térdre borulva imádá az 
isrt-ni nagv Felséget. tolkiáitván : „Train, kivagy ti. és ki 
vág vek én ? Tv a niindenhatéi. én a tehetetlen: te a világ te- 
remtöje. én a gyarló teremtmény 1" -Az a leghaszno­
sabb tanulási föladat. Írja azért Kempis Tamás I. k. 
r. . önmagának igaz megismerése.- X ahíjaban. egyedül 
az Isten mondhatja el önmagáréi: _ Kn vagyok . a ki 
vagyuk." mert önmagáié: 1 van: de az ember önmagától | 
semmi, csak is Isten által az. a mi. és Istentől van min- i 
dene. Oh mennyire tönkre teszi kevélységünkét és mm- : 
dei önteltséget ezen. megalázódásra késztető gondolat! ; 
M ive nézve minden méltóságok, hivatal- polezok. észté- I 
hetség, i .literetek. erények. művészi képesség, erő, 
e■ rész—cg. gazdagság cs mind' n egveh. miknél fogva \.i- 
laki másoknál kitűnői.b és előkelőbb. mindezek csak is . 
n I gannvi ruhadarabok, melyeket a dúsgazdag Isten a 
maga magáié'] koldus szegény emberre aggat. mintán 
n ini-.agunknak semmit nem tulajdoníthatunk, es mert 
Tton nélkül, önmagában véve. az ember semmi. X ajlin 
,.z. n nagv és színtőlv üdvös igazság megfontolása alá- 
2 ■ .sokká, és igy igazán erkölcsösökké tenne minket,

/. 4'zatosság minden erénynek alapja leven 1
II. Mi végre vagyunk y ..Az ember a vegre teremte- 
így mond lojolai szent Ignácz. hogy istent dicsérje, 

dic-őits- és neki szolgáljon." T szavak magukban toglal- 
ják az ember retidelteteset . naiv után e toldon töreked­
nie kell. ;

Az 1-ten az embert semmiből teremtve, eletet adott 
neki: tehát kell, hogy ezélja és vége az Isten legyen, 
érette éljen. Minden. a mi. és mivel bir. Istentől van: i 
következőleg mindenét az ő dieserete- es flies.ütésére tar- 
főzik fordítani. „Dicsérd lelkem az Trat, úgy mond a ki- 1 
rálvi Zsoltéin.s. es minden, a mi berniem van. die-őitse az 
ö szent llevét" Zsolt. 1U. . „Akéir esztek, akén isztok,
akár mást miveitek, igy int szent Tál. mindent az Isten I 
di<-őségére cselekedjetek" I. Kor. 1 • i. •> 1 • ■ hzt taitá 
-zcin előtt azon remete, ki minden szánd.>ka- cs tetten.1 
az égre tekintett. az őt ez iránt kérdezőknek igy vála­
szolván: „Gzélozok, hogy a lövést el ne hibázzam.“ Is­
ten dicsősége volt azon rzél. melyre ezen jámbor 
férfi tekintetét szüntelen irányozá. X álljon mi is e tele 
törekedénk-e mindenkor és mindenben? Különben bár­
mily sokat tettünk, fáradoztunk es szenvedtünk volna 
is. de ha nem azon szándék indított minket, hogy Isten 
dicsőségét és kedvét keressük: ugy mindez csak is merő 
biliséig, mdton kívül tett tévedezés. mely a ezéltól elrávolit 
minket. Az Isten teremtett bennünket: tehát kell, hogy 
Isten legyen a mi czehink . - vegünk is. Azért mindent 
az Isten dicsőségéért 1

1 le ha nem szabad az embernek . Istent szem elöl 
tévesztve . önihesősegct keresnie: valljon megvan-e neki 
engedve, hogy testi kívánságainak . kéjérzetének robo­
toljon. é-s a világ hm örömei es gyönyörei után futkos­
son? ... „Kn valami sokkal magasabb czél végett te­
remtettem. semhogy testemnek rabszolgájává legyek 
• ■ fiukéit lélekre mutat.» szavakkal utasifá el magátol 
az angyali tisztaság kedvelője. Kosztka >zanis/.l1 >. tulaj­
don pajzán testvérét, ki őt. hogy élje ő is világát, el 
ikará csábítani. És valójában az ember a végre terem­
tetett. hogy Istent megismerje, imádja és neki szolgál­
jon. Ezért van esze és szabad akarata; ezért van lelke.

mely az Isten képmása. Ennélfogva ö az égi lakosok­
nak. eme tiszta szellemeknek rokona, es különbözik az 
oktalan állatoktól, és élettelen teremtményektől. me­
lyeknek nincs szerencséjük teremtő Urukat ismerhetni, 
szerethetni és dicsőíthetni. Én Uramat, Istenemet meg­
ismerhetem. imádhatom es szerethetem oh mily ma­
gas czél! Magának az Istennek sincs magasabb ezélja, 
mint önvalóját megismerni, szeretni es dicsőíteni. -.*li 
az ember, kiálta föl méltán dóit. hogy őt ennyire töli,vi­
gasztalod?" 7. 17. . Minden teremtmény dicséri ugyan 
az Urat. és az ő dicsőítése végett vannak; de. az eszes 
teremtmények öntudattal szabadon hódolnak neki. sze­
ntéiből dicsőítvén őt. I >h ember, mily szivesen kellene 
az Istennek szolgálnod, mivel rád nézve az ő szolgálata 
valóságos uralkodás! Ellenben ha a hiú dicsőség elpá­
rolgó «őzével, és a tiltott gyönyörök nmslékával akarod 
magad kielégíteni: emberi méltóságodból kivetkezel, es 
fennen testi kivánságaidnak rabszolgájává alaesonytilsz. 
Az Isten önmagáért teremte az embert: teliéit kell. hogy 
őt imádja, é-s neki liiven szolgáljon, t >li dicső' rendelte­
tés 1 oh nemes ezél!

111. Mi lesz végre belőlünk? 11a rövid földi éle­
tünkkel együtt elveszvén . megsemmisülnénk: akkoi a 
szegénv páráknak nevezett oktalan állatok boldogabbak 
volnának nálunknál, mivelhogy öntudatlanul, hu nélkül 
élik le Hajijaikat, és a vájok várakozó jövőtől mitsem 
tartanak. De nem 1 a józan ész é-s a hit szava egyirant 
bizonyít ja. hogv a lelek halhatatlan, es n test is haloítai- 

j I,ül föltámadaml, egykoron mindenki egész valójában 
clvcendvcii megérdemlett örök jutalmát, avagy 1 liintete- 

j sót. ..Elé jönnek, a kik jót cselekedtek, az életnek töltá- 
1 mállására: a kik ja-clig gonoszt cselekedtek, az Ítéletnek 

föltámadására" I János 5. 2ít.). „A mit az ember vet itt), 
azt a rátáiul ja is (ott i" (Halat 7». x.b Örök boldogság,

I vagv boldogtalanság, valamelyik e kettő közöl, lesz 
I jövőben az ember sorsa. < >h mily meglizelhetlen nyeiv- 
1 men V es files' I rendeltetés. ha ezen \egczclt eleijük.

Milv megbecsül hetién kár. ha azt elhibázzuk ! Minden 
í egvéh hibát legalább idő folytával helyre lehet hozni; 

de arra nézve, ki elkárlmzik. minden veszve van. De 
ki tudja, elkárhozom-e azért, ugy mond egy némely, ha 
ezen bűnt elkövetem, ha még néhány évet. legalább is 
fiatal koromat, kéiivem-kedvem szerint eltöltőin ? hisz 

I még azután is munkálhatom lelkem íidvet. es üdvözöl­
hetek. - - Bizony igen nagv kérdés 1 Mert el is kárhoz­
hatsz : mi valószínűbb is. mert az Isten irgalmassága- es 
hosszú várakozásának rovására vétkezel, és ellentallsz 
a Szentiéleknek, ki már régóta élet jobbulásra ösztönöz. 
frondoljitk meg. hogy „nem egv ház. vagy hivatali állo­
más forog kérdésben, igy szól aranvszáju szent János, 
hanem egy egész öröklét.- Es mégis a mulandok meg­
tartására mennyi gond fordittatik. a lélek üdvösségének 
legnagyobb ügye pofiig elhanyagoltalak!

De ha megbecsiilhetlen é-s helyréin»zliatlan kár a 
lélekiidvösség elvesztése: szinti »ly kimondhatatlan nagy 
nyeremény az örök boldogság elnyerése. Azért igen 
helyesek 14-ik Benedek pápának azon követhez intézett 
szavai, ki fejedelme részére olyas valamit kért tőle. mit 
lelkismeretc sérelme nélkül meg nem adhatott. -Ha két 
lelkem volna, monda a szentseges atya. akkor az egei­
ket az ő kedvéért elveszthetnem, a másikat jiedig meg-



tarthatnám magamnak; de mivel csak is egygyel birok, 
ennélfogva misem bírhat rá széles e világon, hogy azt kocz- 
káztassam.“ „Isten akarja,hogy minden ember üdvözöl­
jön. és az igazság ismeretére jusson" (1. Tini. 2, 4.!. 
Mert „úgy szerété a világot, hogy egyszülött fiát adná 
érette, liogv minden,ki benne hiszen, cl ne veszszen. ha­
nem örökélete legyen" (János 3. 16.). Üdvözölni, az 
örök boldogság birtokába jutni. mit tesz ez ? Az égre 
tekintsünk, és vegviik szemügyre a győzelmi babért, és 
azon örökké tartó, minden emberi képzeletet fölülmúló 
kin.nndhatlan nagy boldogságot, mely az Istent szere­
tőkre várakozik. Valljon ily végtelen jutalomért nem ér­
demes-e Isten szent akaratának engedelmeskednünk, 
valamely szappanbuborékként elpattanó hitvány gyö­
nyörűségről lemondanunk, és a penitenczia. a vezeklés j 
nehéz, <le utóbb édessé és könnyűvé váló keresztjét ma- j 
ounkra vennünk 2 ..Szép mennyország, kiálta löl hal­
dokló óráján egy az anyaszentegyház buza-földjén kon- 
kolvt vetett tévtanitó. én soha sem foglak láthatni!“...
A mennvország — oh milv veszteség a bűnösre, es mily 
nyeremény a jámborra és töredelmes bűnbánóra nézve!

Mi egészen más jelentőséggel bir ez az elet. ha jol 
fontolóra veszsziik. liogv honnan vagyunk? mi végre 
vagyunk? és mi lesz belőlünk? Igen; ennélfogva be 
kel! látnunk, hogy neui minmagunkért vagyunk: tehát 
nem is szabad csak magunknak élnünk, es sajat akara­
tunk szerint cselekednünk. Istennek köszönhetjük, hogy 
vagyunk: tehát kell, hogy Isten legyen is végczélunk, 
és liogv az ő dicsőségére, felebarátaink s az anxaszent- 
eo-vház és haza javára irányozzuk elménk minden gon­
dolatát. szivünk minden dobbanását és_ minden esclekede- ! 
tőinket. Istent illet minden dicsőség. Ksmégis mily sokan 
keresik saját dicsőségüket, és mohón neki esnek a jelen 
múlandó élet csalóka örömeinek, rá se gondolva a jövőre, 
mely őket fenyegeti. Mennyivel eszélyescbbeii tett sz. Ala­
jos, ki minden előforduló alkalommal önmagától kerdé: 
„Mi haszna van ennek, vagy amannak az örökéletre 
nézve?“ Mi haszna a pillanatnyi gyönyörnek, melynek j 
a bizonyos halál bizonytalan órája minden bizonynyal 
vé-n-et vet. és örök gyötrelem követendi ■ Mi hasznot hajt 
a me«T nem érdemlett dicséret, a nagy tekintély, az em­
berek minden magasztalása és tisztelete, ha egy kot Is­
ten itélő-széke. és az utolsó-itélet nagy napján az egész 
emberiség előtt kiki a maga minémüségében log föl­
tűnni? Mit használ neked ezen hatalmasnak kegye, tet­
szése. egy gyarló teremtménynek barátsága, ha téged 
Isten ellenségévé teszen ? Mit segítem! rajtad a hitetlen­
ség, lélekismereted elfojtása? mit a te ellenkezésed, döly- 
í'üs daezolásod Jézus evangéliuma- és anyaszentegylia- | 
zával. miután előhh-utéihb az élő Istennek kezébe kelti- , 
hintesz ? Örök boldogság, avagy örök káihozat, 
mennyország vagy pokol! . . . Egy a szükséges. „lel­
jed az Istent és az ő parancsolaté megtartsad: mert ez 
az egész ember" (Frédik. 12. 13.). Oh irgalmas Isten! 
te alkotál, éretted alkotni minket, és mi csak is benned 
bízunk és találunk nyugalmat. Egyedül téged akarunk 
imádni, neked egyedül szolgálni. l)c mivel érezzük 
gyarló voltunkat, nyújtsd segítő jobbodat, add szent 
mulasztódat. hogy neked híven szolgálván, elvehessük 
ez életben lelki és testi áldásidat. a síron túl pedig az 
örök boldogság koronáját. Engedd, kérünk, hogy a te

szent fiad édes anyja, a b.szüz Máriának örökségét, ma­
gyar hazánkat, mielőbb boldognak láthassuk. Úgy 
legyen! De vies József.

Egy ősz magyar fohásza.
Dicsértessék az Ur Jézus,
Légyen áldott szent neve! 
ihlesse meg nemzetünket 
Szent malasztjának heve :

Ilogy ama nehéz tusában,
Melyben jogaiért viv,
Isten-, haza-, a királyhoz 
S törvényihez legyen hiv.

Óvja meg pártoskodástél,
Mert az romlásra vezet;
Adja, hogy a nagy munkához 
Kiki nyújtson jobbkezet!

Egyetértve s egy erűvel 
Hogyha vívunk: nem lehet.
Hogy törvényes igazaink 
Ne nyerjenek győzelmet.

Ha győzelmünk megszilárdul.
Ama jóslat testté lesz,
Melyet a nagy honfi mondott:
„A magyar nem volt, de lesz."

Dicséltessék az Ur Jézus,
Légyen áldott szent neve'
Vezérelje lépteinket 
A magyarok Istene!

D. . . V

Agárdi lombok.
Regék

D a n i s s t ó 1.
VIII.

F>ó szu Julis álma. 
t Folytatás.)

Volt egyszer ug\ öreg tüiulórkirnly ki egyetivn 
fiát, elküldötte összejárni az. egész világot, hogy keresné 
meg elveszett édes a; vját. Az útra semmit sem adott 
Iieki. hanem ígv szólott hozzá: ..Édes liani. ne-ze ezen 
arany csenget vii: százezi rszer van megszentelve, 
és megáldva a szent 1: városában, a mennyei •"■iiisa- 
lemben. Valaliánvszor megrázod e cseng tvüt mind- 
annviszor ugvanazon pillanatban ott termek t mellet­
ted. biirulelvik sarkait leendő sz :s a világunk....... nem
jól megjegyezd magadnak édes fiam. hogy csak a leg- 
szoritóbb szükségben, és a 1< gnagyobb vésze Ívben ráz­
hatod meg e csengetyüt. Mert ha ok nélkül, ha * eszi ly- 
és szükségen kívül rázngatod: akkor az arany esen- 
getyü elveszti az erejét, és én nem fogok megjelen­
hetni melletted.“

Ezzel a tündérfiu útnak indult. Ment. ment. ment; 
tovább, tovább, tovább; a löld egyik oldaléin semmiség 
volt hátra: a világ egész kereksegét összevissza jaita.

ti*
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Vénre nagy erdőbe jutott, és az erdőben rablók kezél>e 
esett; és kirabolták öt. az araitvcsengetviit is elvettek 
tőle. és meg akarók ölni. Mikor pedig latit, hogy meg­
ölni akarnák, künvörgött nekik: hogy. mielőtt megölnék, 
engednék meg neki azt az örömet, hogy édes atyjától 
rá maradt kedves esengetvü jét még egyszer megráz­
hassa. és annak gvönvöriiséges hangján örvendezhes­
sen. A rahh'ik pedig kezébe a dák az arany csengetyüt; 
ki csenget vala olv gvönvöriin. hogy az egész erdő vigad 
vala hangjátéil A csengő szózatára egv pillanatban ott 
termett az öreg tündér, és szethánvá a rabhikat. 
mint a szél a pelyvát.

Ekkor tovább utazók a tiindérfiu. és érkezek a 
nagy tenger partjára, és felült egv szárnyas hajóra, 
hogy keresztülutaznék a tengeren. De into, a tengeren 
nagy szélvész tamada. es iisszvzuzat, üt a hajó : es a ha|o 
népe közöl már sokan elveszének. A tiindérfiu pedig 
egv deszka-szálba kapaszkodva, egv örvény szélén ka­
varog vala. melv öt sodrába bekapva. kevés perezek 
alatt a tenger fenekére merítette volna. Ekkor eszébe ju­
tott a esengetvü: kirántá azt fél kezével a kebléből, és 
rázza vala keményen. Egv pillanatban ott terem vala 
,-.z Öreg tündér. átölelő ti.it. és kivitte a messzefekvö 
partra, azután eltűnt.

Tovább ment pedig az ifjú tündér, és érkezett egv 
•> árosba: és ott szolgálatba álla. Nemsokára súlyosan 
: ivgbctegíilt. és elhagyatott mindenektől. Midőn pedig 
kimii között kétségbeesve haldokolna, eszébe jutott a j 
kis aranv esengetvü: ellágvult kezeivel nagy nehezen 
elővevő kebléből, megrózá azt. és azonnal ott terem vala 
az öreg tündér, és kérdő a fiát. mondván: _Édes fiam 1 
,.,i bajod ?** Es a tin felé: .Tűz éget. tűz éget 1" Es mon­
dái az öreg tündér: .Miféle tűz éget?” Es a tin feleié: 
.Jaj atyám ! a pokol tüze. a bűn tüze 1" Ekkor az öreg 
tündér elővett a szekrénykéből <g\ aranv szelenczét: 
é s a szelenezéből elővett egv kis gömbölyű fehér ken ve­
ret. 's nnitatá fiának, és kérdő őt: ..Ismered-e ezt az 
orvosságot?** Es monda a tin: .Nem.' — „Tehát aka- 
rod-e tudni, mi ez. és akarsz-e tőle meggyógyulni?*" — 
lés mondát a fin : .Akar. k." lakkor az öreg tündér igv 
„zóla : _ Édes tinin vigyázz 1 ez az orvosság:

Mennyország mannája.
Isten ereje:

Az angyalok tápja.
Elet veleje.

Vérré vált kenyér.
Világgal felér:
Nem láthatod szemmel.
Erezheted szívvel.

Ilit a hólesője,
Eg a szülője:

Szűz gyermek Szűztől.
Megment a tűztök* —

Nvisd fel szád!
Vedd hozzád! —

Es bi tévé- a kenv.-ret a tiunak szájába, és szájából a 
telkébe: a fin azonnal ne ggvé,gyula, és az öreg tündér 
eltűnt.

I örtmit pedig, hogy a tiindérfiu igen gazdag lön. 
és megházasodott ugyanazon városban, és lettek fiai

és leányai. — Látván pedig, hogy gazdag és boldog 
volna, igv ehnélkedék magában: „Nem leszek többé 
nyomorúságban : nem lesz többe szükség az arany 
esengetvürc!"* — És nem becsűié többé az arain csen­
get v üt , hanem fiacskáinak adá játszani, kik is liány- 
ták-vetették azt szobában és utezán: porban, sárban, 
szemétben . annyira . hogy elveszett végre arany szive 
az aranv csengetx iinek. Ettől fogva pedig roszra fordn- 
dulának a tiindérfiu napjai. Napról napra szegényebb 
lön: nyomorúságra jutott családjával, végre éhen kezd­
tek elveszni. Ekkor jutott eszébe az arany esengetvü, 
melvet megbecsülni nem tudott. Előkereste még egyszer, 
és rázta. De liiában rázta. rázta; nem adott többé han­
got az aranv esengetvü. mert nem volt meg aranv szi- 
vecskéje. és az öreg tündér nem jelent meg többé. A mih 
nyomorban végnapjaikat töltötték, azon nyomorban el 
is vesztek.

Irt elhallgatott Julcsa egv kevéssé, azután pedig 
igv folytaiéi beszédét: „Édes Andrisom! ezen aranv 
esengetvü jelenti a Jézus és Mária szent nevét. mely­
nek zengése szebb az aranv csengő zengzeténél: méz a 
szájban. tűz a szívben a Jézus és Mária neve. Azért ha 
e szép nevek kimondáséira nem érzész ajakéiban édes­
séget, és nem vesze<z észre szived körül melegséget: ak­
kor halva vagy. Ila szükségben, vagy veszélyben va­
gyunk. vagy ha a halállal viaskodni találunk: csak csen­
gessünk ezen aranv csengetvfive!, és kiáltsuk: _J ézus, 
Mária!" ...és azonnal érezni fogjuk jelenlétét a mvny- 
nyei hatalmas pártfogásnak. De meg kell éun becsülni, 
édes Andrásom.eszép neveket! Hiúban emlegetni, vagy 
velük káromlóan épen játszani soha nem szabad; mert 
akkor elvesz a szive, azaz: elvesz az ereje, és a szükség' 
eseti ben lilában kiáltunk vele. nem hal! |.t meg az Isten. 
Azért édes Andrásom! habár miokért is fogsz szo- 
morkodni, mondd ki e szép neveket bizalommal, bűz író­
sággal . és érezni fogod szivedben a vigasztalást. Mén- 
a hited is öregbedni fog: és azt is átlátni fogod akkor, 
liogv én téged szeretlek . és hogy sorsommal meg va­
gyok elégedve.**

Julcsa ekkor Andris kebelére borult, és akaró 
öt megölelni. Hanem hirtelen esattanás támadt a szo­
bában. és ime a légből megjelent egv tündér. ked­
ves alakú, s elfuvá a gyertyát, és azonnal elfutott a 
tündér hegyeken. völgyeken keresztül a lenvugodott 
nap után, es eierte a napot a tenger partján, s annak 
koronájáról letört három égő sugarat. és pillanatban 
visszatért vele, Julcsa homlokara. iont belőle koszorút. 
Julcsa teje oly világos lön tőle. hogy he lehetett velejébe 
látni; es látá Andris minden gondolatait dalosának, és 
megismerő, hogy csak az Istenre és tőrjére gondol. 
Ekkor ismét eltűnt a kis tűnd, r. és egy pillanatban fül­
szállott az égre: a holdvilágból letörte a legfényesebb 
darabot, és szivet, készített 1>előle, és Julcsa keblébe be­
tette. Ekkor Julcsa Keble olv világos lön, hogy keresz­
tül lehetett rajta látni. és meg lehetett ismerni a szive 
közepén minden érzéseit; tisztán lehetett látni, liogv vi­
lágos szivében nem volt egyéb, mint az Isten szerel­
mének, a férjé iránti hűségnek, és a m ege 1 égje- 
<1 é sue k szent érzése.

A tündér ekkor leszállóit a föld alá. a föld keblébe, 
átölel mehebe.a föld szivébe; és összeszedő odalent a
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legtisztább ezüst port, mázat k eszi te belőle, és megkenő 
vele Julcsa kezeit, meg is fényesité. Es ragyogott Julcsa 
keze, mint a művészileg kisikárolt ezüst, és át lehetett 
látni rajta, mint a legfinomabb kristály-üvegen; és kis 
IIjjacskáiban lehetett látni legfinomabb, legapróbb vér- 
ereeskéit, mint a piros selyemfonál vékony szálait; meg 
lehetett ismerni, hogy minden legkisebb vércsepp a házi 
boldogság és lelki-testi jólét előmozdítására szenteli föl 
szolgálatát.

Látván pedig Andris c sok ritkaságot, elérzéke- 
nvilit, elfelejtő bánatát, és megvigasztalódott; de csak 
másnap délig, és akkor ismét visszaesett régi bánatába, 
szomorít lön ismét sokkal inkább, mintsem azelőtt, dal­
osa tehát harmadik este ismét monda mesét Andrisnak 
iÍvképen, i Folytatása köveik.)

Városi levelek.
XXVI.

„Ez a bűnösöket magához fogadja.“ i 
Lukács 15, 2.

Pécs. — Biinbánnt ideje. — Isten irgalma egyedüli menedékünk. - Hét 
hajlok és egy szállás. — Furcsa alakok. — Álom, és mégis való.

Gyarló az ember, és az igaz is hétszer vétkezik napja- ; 
ban. Józsi, kiről szólani akarok, nagyon restellc. hogy minden 
iparkodása daczára sem képes ment lenni a bűntől. Napi mun- 1 
kajában elfáradván, örömmel adá fáradt testet nyugalomnak. 
Álmában egy szép, nagy ré'.en leié magát, melyen bét, szépen | 
épült csinos házat látott. A nap bíbor fényében ragyogott; a j 
derült, azúrkék egén legkisebb felhő sem mutatkozott... Egy- i 
szerre a tiszta ég beborul, felhőre felhő tornyosul, villám vil- i 
lám után czikázik, a dörgés retten.ü moraja hirdeti a közelgő j 
vihart.

Éjjeli sötétség áll be; minden oly komor és bus. hogy az 
álmodozó nem tudja, hová forduljon.

Egyszerre a villám tüze megvilágítja az említett háza- j 
kát. . . . Nyilsebességgel menekül az első házhoz, ott szállást 
keresendő. De íme 1 egy fiatal komoly alak lép elé c szavakkal: 
Itt nincs menlielyed." Másokat megcsaltál , idegen jószágot ! 
bírsz, loptál, a talált jószágot megtartottad, uzsoráskodtál. j 
Az igazságtalan utón vándoioltál: azért távozzál, nem ad­
hatok szállást, mert én az igazság vagyok:

Az ajtó becsukódott és Józsink a második hajlékhoz siet. j 
itt egy nyájas vidor arczczal találkozik, és már-tnár szebb re- [ 
ményeket képzel virulni. .. De... oh Isten! itt is elutasítják: 
Nem fogadhatlak be, mert rítt harag, ellenségeskedés honol 
szivedben. Megbántóidnak meg nem bocsátottál, és elleneiddel 
nem engesztelődtől ki . . . szeretet nélküli lelkek nem léphetik 
át e ház küszöbét, mert én vagyok a szeretet!

Mitévő legyen ? Hát csak elballagott a következő ház­
hoz. De itt . . . jaj de ázik 1 bármiül kopogtat, nem nyílik ki 
az ajtó, csak az ablakon át látott egy fehér alakot mennyei 
fénynyel megvilágítva, ki c szavakat kialtá: huss innen te 
tisztátalan szirti, fajtalan életű, ne közelíts, én vagyok a — 
tisztaság!

A szegény á’modozó ijedten tut« ■ 11 a negyedik viskóhoz; 
de egv öreg alak lép eléje arezarul az őszinteség sugárzott le. 
E szavakkal utasítja cl a szállást kérőt: Menj innét, sokat ha­
zudtál. igén tedet nem tan ottad meg, szájad igent, szived 
nem-ei mondott, őszintéién, hízelgő voltál; nem használhatlak, 
mert én vágj ok az őszinteség!

Elcsüggedve lépdegél az ötödik házhoz, de itt volt ám 
még csak a hadd el hadd. Itt meg épen megszidták: pedig az 
ilyen szállás keserves. I e kóborlói — szól hozzá a ház ura 
nézd e kezemben levő feszületet! megbántottad a legjobb atyá­
dat. ki legnagyobb jótevőd, ki éretted, bűneidért szenvedett s 
meghalt. . . . Nem háladatlanság-c ez ? Lódulj tőlem, mert én 
vagyok az — istenifélelem!

Csaknem kétségbeesve siet a hatodik házhoz, mely előtt

egy hosszú ruhába öltözködött nyájas, szende, kedves alakot 
vesz észre, kezében pálmaágét tartva. Szerencsétlen ember! — 
szól az álmodozóhoz — lelked édes nyugalmát elvesztetted . 
nines nyugodt lelkismereted. Bármint szeretnék is. nem adha 
tok szállást neked, mert én vagyok a b é k e s é g ! De ill­
essél kétségbe, légy kitartó, cs újítsd meg kérelmedet az utolsó 
házban is; ott z'ügess, és megnyittatik, kérj és adatik, mert ott 
ikertestvérem lakik, az -irgalom!

Már alig járhatott. . . Kimerülve tart az utolsó háznak. 
Oh utolsó remény-csillag! meddig kínzód még keblem szé'.dult 
foszlányait? De. . . de midőn a baj legnagyobb, az Isten legkö­
zelebb szokott állni. Egy alak szomorú, fekete gyász-ruhában 
sietett elé e szavakkal: Szegény barátom ! . . meddig késsel 
még az éji homályban ? Miért tévedsz ott, hol Inában keresesz 
segítséget. Oh mily rég vártalak már. Jüj ! lépj be hajlékomba, 
pihend ki fáradalmaidat. Minden kivánatod teljesülni fog, csak... 
oh nagy s fontos szó! vsak sirasd meg bűneidet, légy olyan, 
minő eddig nem voltál.

E nagy ürömre fölébredt az álmodozó, gondolkodott, s 
igy szólt: Valóban az ember csak az irgalom trónjánál ta­
lálhat menedéket.

De hol keresne is a bűnös máshol oltalmat ? Talán az 
isteni igazságnál ? Oh barátom ! bárki légy is, mered-e állítani, 
hogy lelked tiszta minden igazságtalanságtól V Oh hány igaz­
ságtalan gondolatod volt már! Az igazságtalanság utján ván­
doroltál; talán csaltál, loptál, a találtat megtartottad, uzsorás­
kodtál, kárt tettél? és ha mind« zt csak gondolatban tetted is. 
nem számolhatsz az örök hajlékra, mirt: „Az igazságtalan 
Isten országának örökségét nem birandja“ «I. Kor. G. 9.).

De talán azt gondolod: hisz az Isten szerető atya, 
nem fog eltaszitani! Igazad van : ö gyermekeit, kiket a szere 
tetről ismer meg, nem taszítja el. De dicsekedbetel-e ily szerc- 
tet el? . . . Nem nézted-e sokszor kaján szemmel embertársad 
szerencséjét ? Volt-e szeretet szivedben, szádban, tetteidben ? 
Nem visellettél-e fiai aggal embertársad irányában ? . . . Azért 
ne is menj kopogni a szeretet hajlékánál, mert: „11a mindened 
van. szereteted pedig nincs, semmi sem vagy“ (1. Kor. 13, 2.).

Vagy talán tisztaságra hivatkozol? Tudod-e, hogy még 
maguk az angyalok sem tiszták Istenhez képest? És te? . . . 
ha nem is merültél el a fajtalan élet árjába, de nem voliak-e 
tisztátalan gondolatid, vágyaid, pillantásaid? — „A tisztáta­
lannak nincs öröksége Isten országában“ (Ephesus.).

llát az őszinteség ékességed-e? Nem volt e ellenkezés­
ben életed szavaiddal? Száddal vallottad, szívben tagadtad 
Uradat. Gyermekének nevezed magad, és ellenségeivel vándo­
rolsz. Képmutató, csalárd vagy. Judási csókkal illeted öt. 
„Utálja Isten a hamis ajkakat“ (Péld. 13, 22.}.

Bűnös száddal mered-e állítani. hogy az istenítéletem 
barátja vagy ? (Ili mily ritkán gondoltál az isten mindenilt je 
lenlctéve! Sőt dac zára ennek, vétkeztél az ö színe előtt. Nem 
követted az egyiptomi József szép példaj ;t. _lla én vagyok az 
Ur, hol a tőlem való félelem?“ (Maiak. 1, G.j

Isten a Ír keseg fejedelme. A kihozza akar jutni, annak 
békesége legyen szivében. Ezen békésé et pedig a bűnös nem 
birja, nem bírhatja. Bűnös vagy te is, hiányzik a békcség, és 
azért nem juthatsz az Istenhez, mert csak a „békeségesek bol­
dogok, ük neveztetnek Isten fiainak“ (Máté 5, 9.).

Hasztalan! Nincs egyéb hátra, mint az irgalomhoz (olya 
modni. Ez egyedüli menlielyed. Légy bármily nagy bi nős, az 
isteni kegyelem hófehérre mossa azt. Legyen oly sok vétked, 
mint az égen esillag.es a tengerben porszem : az Isten irgalma 
eltörli. De . . . de jobbulás. bünbánat s gyónás szükséges.

Ha nekem nem biszesz. liigy az Írásnak, mely számta­
lan helyein hirdeti az. Isten irgalmát. „Istennek tetsző áldozat 
a törődött lélek, a töredelmes és alázatos szivet, Isten, meg nem 
veted" (Zsolt. 50, 19.).— „Ez a bűnösöket magához fogadja“ 
(Lukács 15, 2.). „Térjetek meg és tartsatok biinbánatot min­
den gonoszságtokról, és a gonoszság nem le -z romlástokra“ 
(Ezek. IS. 3u.i. Irgalmasságot gyakoriok több ezredesig azok 
iránt, kik engem szeretnek“ (\. Móz. :>. 10 ). „Az Ur irgalma 
val tele van a töld“ (Zsedt. 32 ). „Te pedig Uram I könyvi ülő s 
irgalmas, hosszutürö s nagyon kegyelmes vagy“ (Zsolt. S5. . 
..Az Isten lia nem jött lelkeket veszteni, hanem megnyerni-



i Lukács SO. „Nem akarom a bűnös halálát" (Ezek. 18.-l-(‘ 
„ve,, Uram, rajtunk irgalmad,mint henned bíztunk11 (Zsolt. 32.). 
K- " ' Mendlik Ágoston.

1 !

Erdélyi uti-képek.
— Emlékül 0....  J. barátomnak. —

11.
Károly-Fehérvár eredete, mint jobbadán minden váré, a 

me-és öshomálvban vesz el. Azt tartja a népmonda hogy 
Gyula v, zér •lseinkkel erre vadásza-ot tartva , akadt volna az 
erdővel már akkor benőtt várromokra. Annyi azonban törte 
iietile-- áll hogy (Ívnia A puliimnak azon a varos toiott most is 
emelkedetteb!, helven le vő részét alakította erőssegge. melyen 
hajdan a romaiak kastélya állott. E helyet yálaszta maganak 
lakhelyei, melvet is nevéről Gyula-t ehervarnak nevezett. A 
v.-.r mellett félkörben ,-akl.amar népesült varos emelkedett 
annak bátorsága alatt jólétben örvendező. Azonban a halai 
öldöklő angvala irtó c-apást szőrt 12-12-ben n„„d a var. «mid 
a város lak, ira. leülvén nagy részben m ndkettonek lakosait.
•s,,mórodat a csvntbalom, m.uilia nem eleg let! volna ng} n> e 
helven. Feldúlva állott a vár és uj romjai betestvek p ros vér­
rel ‘ live» árva, elhagyatott állapotban s.nlodott Hunyadi Ja- 
„os g.'ki azt „mét fölépitteté. De a 1, tagos ég újra mcgcnr- 
dűl; tvlőtte 1( 01-ben. tűzzel es vassalpusztitaeln.mdent.il 
t álv oláhországi vajda vezére. Iláez György. Ezt követte a meg 
borzasztóbb rombolás 10." s-ban . mikor is a tatárok es tor.,kb«t 
határt nem ismerő vandalismussal törtek 1- ikervarra.

E -iralmas sorsot igy Ívja le Szalárdi János, mint szem­
tan,, ■ Szív-szakadással, siránkozó szemmel i ezbette volna itt 
afcé.-k, s mind szentsége* és Isten tiszteletére tartozó, mind 
v'.i.V'i ki lsö nagy p mpára temérdek sok költséggel építtetett 
f-is épületeknek rettenetes romlását stb.: midőn a dal os ellen- 
... r a templomnak, t< nívóknak. íe.edclmi szép hazaknak min­
dé-. szeg-lvukait (elbújván , az egyházakbeli minden temetésé 
két (elrontván, s a fejedelmek s nagy emberek tetemeit kopor­
sói kból kihávvván. valamit azok közöl haszonra es préda.a 
valót találhatnának, egymás között felosztván,leitett zasz.ojoka 
létenvén sza—atvái . m nekutái a mind, nt teldnltak, predaltak 
volna a torolybeli minden harangokat,az Isten népéneks keresz­
ténységnek nagwn való megjádzására s esnfoltatasara ret.e- 
„ te sen megvonván, am.akntána n ind a két szép torony ala a 
estinva kegyetlen pusztító nép az egyházbeli szikeket behord- 
vili s tüzet" vetvén a Iája. mind cg; házakat t< rnyoknt. azokban 
lévő e vtitt majd hallatlan szép harang, kkal, érákkal, colle- 
"icn’ot 'iskolát, fejedelmi drága éphlettt házakat, s az egész 
rak, tt épít et« kills- be'sö várost poná é, hamuvá tévék." 
(Gr. Kemény József „Notitia Archiv. Alb.“ czimü könyve i...

:al>J,inj)e ki tudná részletesen elősorolni a/« n vérfagylaló ese­
ményt k t. m- Iveknek színtere Fehérvár vö t ? Csak nem H in­
di n század mi ghozta számára a le gkegyetlenebb halait. El­
hallgat, m a ho fi sz.vf jd Imát Betek Ferenez, Kendi Fercncz 
es \ntal 1 • ilv«Itatásán, kik iza -11a para- ,-sara verz tte.v
el el a Széki Ív Mózes és hás: a közt foh t v ér- s tusát; i em emit- 
u-m a b s véd el- tűben elvár/, tt -a lilákat, kis 11. líakoczy alatt 
:0ó8 i.an az - s romi - t- r k-ta ár g} i kóló vasa alatt «gtekiljn 
Vé ükkel a b Styát. Hisz ezek , lmultak veres emlékeikké 
e»vU t'. Vond le azért l a atom szived.ol a gyászt es keresd 
lelkeddel a ti l-iölde, ongö lék- korszakát e siralmas idők kö- 
e'-e't. Hidd el, -- jól esik egy ron boló - rkán ntán. habár egy 

• r napra is. élvezni az üde lég enyhítő balzsamát. Fölnjul 
•lvénkor a szi.. ,-feledi kínjait, s a fájdal-u, vérez- tövisét 
öföm (zsává varázsolja ál az égő réméin. Szálljon azért 1 I- 
ked a múlt idők keserves napjai között azon n agasztos jelene­
tekre v.ssza. melvek Hi jó szív, d sebét hebegi sztik. __

Tekints-: a'feje,,, Írnek választását s az,-: nak fényes be­
iktatását. Nézd a h; za szi vet,-tele ti megő-zi It „rszágnagyokat 
méltóságsvgárzó ar- zukkal; a dali s leventék,! „giand.-zo 
barezi méneik-I.; a hon i épét ujjongó örömével es a bajos 
hölgy-sereget n- i. /.etünk >-/■ é ö v tag-’ oszorijat a haza ira, ti 
f,,rr- szerein,ükkel k k mm i.r.nyiaii h. tárta an örömükkel 
kürülfonva az uj fejedelmet—i.z leiedet keserít múlt gyá­

szos romjai közt - felharsogó szivvidorság közt «dvözlék a

Säääs»zenghette itt a török rabszijas igaja alól fölszabadít ,t ou 
' gyermekeinek szive őrön,dalát 1 Mily lángviharban torheU-u k, 

itt a keb. l Erdély legnagyobb győzelmének e le0d,esőbb nap- 
Va’.óban. ha voltak országos csapásai c hazának voltak 

I öröm, apja! U. melyekben a sebzett szív boldogul erze ina at.
De kérded, maradt-e legalább egy sírkő a hajdani kor 

hói, múltunk e nagyszerű temetőjét jelöl-, V Ment"«'®
I ;,z érző lélek és szivünk édes scjteleuiszerti am.al (*ba merül 
I el • inig a révedező szemek, könytol reszket,,eu, , u ., 
i régibb és dicsőbb épületére, a székesegyházra mutatnak

Meddig vsak az emlékezet Erdélyt illetőleg visszaszal Inat 
I a történet lapjain, c hely minden időben Istenné* vala szén 
j telve. Valamint Komában a hamis isteneknek épült templom 
! romjain emelkedtek szentegyházak az igaz Menu, k: 

az első keresztény tempi- ni az „s pogány k- rnahaz üdv-z 
hit elejétől megszentelt kövéből eme,tetett. Építésének .dejet 

! határozottan meg nem mondhatni. Annyit azonban a történet­
ink nagyobb része állításából kilehel verni, miszerint annak 
alapja luOS-ban tétetett le, mint am.korsz.István király Dy ula 
vezéren diadalmaskodva, ide püspökségét alapított. I- bb t„r 

I ténetiró szerint igen hihet», hogy e t- bb évet igénylő- goth e» 
bvzanczi styllel vegyes nagyszerű mu sz. László idejűben vé- 

1 -Iztetett he. Ezek szerint annak nem h-lepitcse, de mrgnji- 
; tása és csinosítása tulajdonittatl.atik e haza legnagyobb ha- 

„ak, Hunyadi Jánosnak. Ezt állítja Heltai Gáspár is n< biom-
cájában.“ . ,

Siralmas múltját e templom történetének az l_4_-beu 
bonunkat végső veszedelemre juttatott tatárok uulása nyitja 
meg. Halljuk, mit mond erről Roger, nagyváradi kanonok .Mi 

i serabile carmen' stb. czimü könyvében : „V égre nyolezad napra, 
1-0-v az erdőből kivonultunk. Fehérvárra érkeztünk. Ind a Fö­
lének csontjain és fejein, a templomok és paloták svethanyt es 
aláásott, a keresztények vérével f-.s ett tatain kivi! mi egye­
bet sem lehetett látni. És noha az árta lan vér a löldim. mely 
azt bő mértékben heszivá. m m vala látható, mindaz,-naltal 
még látszanak a pirosra festett kövek (két évi fogsága után,, 
inéi veken át folytonos sir ás és keserű sóhajok nélkül nem le­
in-te haladni.“ . ,,

E romlásból alig épülő föl. midőn 12, i ki ,Kenum-, re 
vasárnapon, vagyis február 21-én a püspök és káptalan ható­
sága alá tartozott szászok a székesegyházat mint a iehcrvari 
káptalan 1309-ben Budára a pápai követhez indított küldött­
ségének parasziratában, mely az ittci.i meny,-könyv.urban 
kéziratul megvan, olvashatni fegyveres kézz-1 megrohanván,
azt ellenségesen megtámad ák abban körülbelül ketezer em­
bert mind a két m mböl s k-'-ztök Agapi.ust, ez egyház , »pe­
resét, Mibálvt az ózdi, B rtalant a kükiillöi esperest, és Kaelia 
fehérvári plébánost és kanonokot számos papokkal együtt 
megégetvén, a díszítményeket e ragadván, és az egyháznak 
könyveit és okmányait elv.v, n. " E borzaszt-- tényt bizonyítja 
a magyarországi püspököknek 1291-ben Budán tartott zsinata- 
í a,i hl zott végzés, mely a tempi,,mpusztitókat az egyházból ki­
zárt,ttaknak ny .L állítja n indád, ig, inig az okozott kart meg 
vem térítik, líizonyiija továbbá 1\. László királyi.ak 12i> lián 
kelt rendelete, melyben a »zá-zok altul okozott romlás eo ka­
rok pótlására a káptalannak a toidni sóaknát ad,Hiányozza. 
Ozercday, Not. V. et N. Capit; g.óf Kemény József, Not Ar­
chiv, Alb., Schern. Dioec. 1848. Lásd bővebben erről a k.-le- 
bérvári fölgyniiiasiiini r I udósitvanyát Is-1 »-

A templom története nagy részben az erdélyi egyház tör­
ténetét is h.ven festi. Ha a béke olajága virított szent, lt ialai 
közt: akkor az egyház áldásos kegye meg nem zavart anyai 

.»•-gal őrködött e honnak sokat szenvedett nyaja t"l„tt.
...I I. 1 .... • .i*..l- zxl ... .1,. vii 11t 'filmEllenbe, , ha vérzivataros fellegek húzódtak el megbámult Ialai 

fölött: árvaságra hagyatott a jobb sorsra érdemes nép. Voltak



idők, midöu a vallásos villongások soha eléggé meg nem lián- 
ható ztirzavartsággal riasztották cl az apostolok utódját a sz. 
István alapította székből; kezet teltek a templomra, nem ijed­
vén vissza annak keresztalakjától. Ma az unitáriusoké, holnap 
a reformátusoké volt; csak azé nem, kit annak hirása elvi- 
tázhatlan joggal megilletett. . . De végre is az elnyomott igaz­
ság győzött, s az ösiség e szent hagyománya visszaadatott 
azoknak, kiknek eredetileg vala adva.

Nem, nem lehet leírni e templom történetét híven, élén­
ken; mint nem lehet tolmácsolni az érzést, ha abba belépünk. 
Ismeretlen s mégis oly ismerős hangok ráznak itt fül. Szivig 
szóhi hangok ezek az enyészet országából. Századok beszélnek 
itt siri nyelven az emberi gyarlóság- és múlandóságról, hogy 
századok buja és fájdalma égesse a keblet. Miért nem lesz a múlt 
sírja már egyszer behantolva ? Miért nem tud szótlanul nyugodni 
leásott koporsójában, mint egy halott"? A gyermek ha föls'.kolt 
bölcsőjében, édes anyja meleg keblére emeli, s legforróbb csók­
jával deríti örömre öt, a mosolygó kis angyalt, las a mult, a je- 
lennek ez édes anyja, mostoha kezekkel nyit sebet a szivén, s 
ha néha egy derüfényt lövel át a szív borúlátón, csak azért 
van, hogy a fájdalmat egész nagyságában meglátva, annál in­
kább vérezzék a kebel. .Tér barátom! Zarándokoljunk az or- 
szá<r legnagyobb halottjaihoz, kis honunk c Wallhallájához. . . 
Századok beszélnek itt siri nyelven. . . Itt. c templomban nyug­
szik a kereszténvség hős bajnoka, Hunyadi János. Hazája- és 
sz. hitéért harczolt <"• testestül, lelkestől; és ö hazájában nem 
talált nyugalmat! Az istentelen barbár düh szétszórta még po­
rát is, hogy azt se bírja a magyar. De él és élni fog neve 
örökre, inig csak a földön kegyelet lakik a szivekben. Itt nyu- 
gosznak Erdély püspökei, Hunyadi öcscse János és fia László, 
Izabella királynő. János Zsigmond, Martinuzi cardinal, Báthory 
András, Bethlen Gábor, Rákóczy György, és sokan mások c 
lmn nagyaiból. Csak most tudom igazán, mit tesz érezni 
a hon legnagyobb fiának koporsója mellett! Barátom, a kebel 
megszakadna e helyen a fájdalom kínos terhe alatt, ha a kö- 
nyező szemek c reményt sugárzó ponton meg nem nyugodná­
nak - Nagyobb lesz c háznak dicsősége, mint az elsőé!"1 - Hág- 
gaeus.A 11) 1 r " :'1 k"

katlioiikus hitelét.
Pécs, jatt. 25-én 1801. Bírnék bár, csak egy pillanatra 

is egy aranyszáju sz. Janos ékesszolásával, vagv egy sz. Ágos­
ton avatott tollával, hogy méltóképen festhetném le szivem ér­
zelmeit melyeket bennem mai szent ünnepünk fölkeltett. De 
szavaim csak viszhangok, s azért sokkal gyöngébbek, tökélet­
lenebbek a valónál, a megindult szív hullámzó érzelmeinél. A 
népek apostola, intézetünk védszentje. sz. I’ál tanulságteljes 
megtérése ünnepét, Pál fordulását ülők. Bárkinek is elég le- 
endett házi kápolnánkba csak belépni, a kivilágított s ünne­
plésen fölékitett oltár képet vsak megtekinteni, hogy azonnal 
minden magyarázat nélkül kitalálja örvendezésünk okát. Az 
elomló virágillat mintha csak a nagy apostol érdemekben illa­
tozó dicső tetteit akarta volna eszünkbe juttatni. Az oltár előtt 
a kis ugró kút fölfelé szökellö vékony sugara mintha csak arra 
figyelmeztetett volna, hogy, mint az apostol, fölfelé irányozzuk 
minden gondolatunkat; de azért a földön élőkről se feledkez­
zünk meg, hanem az örökkévalók szemléletében megtisztult ér­
telmünket s szeretetiinket torditsuk a kopár szivek megtermé­
kenyítésére. s mint a szökö-kut medenezéjéhe visszatérő kris­
tály-tiszta viz, áraszszuk égő szeretetiinket feleink testi s lelki 
javának előmozdítására. Az oltár zsámolyán lobogó Biz Ábra 
hám áld.izattüzét jelképező, melyen legnagyobb kincsét, egyet­
len fiát is kész volt lírának föláldozni. Pirosló kék lángjaiból 
mintha csak ezt olvastuk volna: Hozzátok áldozatni az nj-szövet- 
ség í rónak ti is legfőbb kincseteket: értelmeteket, akaratotokat, 
s ha kell, élteteket; másrészt a lángoló szerelmet, a lankadni 
nem tudó lángbuzgalmat is jelente e ttiz, melyet maga Jézus 
ihlett a nagy apostol szivébe csodálatos megterese pillanatá­
ban. Szívhez szóló volt a beszéd, melylyel egyik társunk az 
ünnepet dicsőítette. Először is szívélyesen üdvözlő körünkben 
mólt. urunkat, szeretett püspökünket, s többi magas vendege­
inket. kik hozzánk szívesen leereszkedni kegyeskedtek. A ue-

r-zéd folytán megható volt látni a megindulás kisajtolta kénye­
ket, melyek az érdemekben megösziilt agg főpapok tisztes 
arcz.án végig gördülőnek. A szűnik megkísértő elszámlálni 
a népek apostolának végetlen érdemeit, s példányképül ál- 
litá elünkbe a nagy apostolt, hogy rá. mint tükörre tekintve, 
szorgalommal készüljünk nagy pályánk méltó befutására, s hogy 
a régi emberből kivetkőzvén, uj emberbe öltözködjünk, ki sz. nt- 
ség- és igazságban teremteted, nehogy pásztorok helyett ragado­
zó farkasai legyünk az Isten nyájának. Fölemlité a mostani ter­
hes körülményeket. És a bátor elszántság-, szilárd állhatatossag- 
s gyermeki hűségben ismét kit ajánlhatott volna inkább köve­
tendőnek, ha nem az intézet jól választott védszentjét. kinek élte 
a zsenge egyházért szakadatlan küzdelem, jutalma ellenségeitől 
kin. börtön és bilincs vala? Kerthez hasonlitá kis kápolnánkat, 
melyben gyümölcsöző fák s fejlő virágok vannak; s kis virág­
csokrot ajánla, hogy azt leszakasztva, összefűzve, szivünkre 
tűzzük e nap emlékéül. E virágcsokor a lángszivü apostol 
emez, önfeláldozást hirdető mondata : „Én pedig nem csak 
megkötöztetni, de meghalni is akarok az Ur Jézus nevéért.'

Egy p a p n ö v e n dé k.
Bikács. jan. l’T. A mai mos'oha körülményekkel teljes 

világban s langyos vallásosság!! időszakban oly ritka kegyes- 
ségii kegyúri tényt, minővel legújabban a nagyérdemű ft. nagy­
váradi 1. sz. káptalan, mint a bibar lukácsi plébánia védnöke, 
engemet, mint lelkipásztort,híveimmel együtt megörvendeztetni 
kegyeskedett, s egyúttal Isten dicsőségét is előmozdítani buzgól- 
kodott — ily jótéteményt, mondom, vétkes hanyag--urnák Ítél 
néni elhallgatni : részint azért, hogy. miként mi épülünk, ug> 
épüljenek rajta mások is, és ha múdjok van, kövessék is a 
dicső példát; részint pedig, hogy forró szívből eredeti hálako- 
szönetet mondhassak a katlioiikus közönség színe el>*tt azért, 
hogy alázatos kérésemre 100 austr. ért. forintnyi összeget aján­
dékozni niéltóztatott a föntisztelt kegyuraság e plébániai egy­
ház öltönybeli szükségleteinek fedezésére. Vegyék tehát ezért 
az érdemteljes káptalani tanok az egyszerű szivek tiszta hálakö­
szönetét.—Mlgos Fogarassy Mihály ez. püspök ur, mindezt 
meg nem elégelve, önmaga sajátjából adományozott egy gyö­
nyörű. értékes, gyász-istentisztelethez szükséges bársony szent 
öltönyt minden hozzá tartozókkal együtt, és megígérni kegyes­
kedett, miszerint legközelebb szemé vesen, igen becses látoga­
tásával fog megörvendeztetni bennünket,s megtekintendi az. igen 
szegény állapotra jutott nagyoltárt, és azt a védszent avul: ké 
pével együtt —- ki egyszersmind a föntisztelt káptalannak is 
alapítója és védszentje, tudnillik sz. László szintén sajat lel­
kes buzgalmából önköltségén megujitataudja. íme ö méltósága, 
habár számos érdemei által szerzett babér övezi már halántékait, 
most sem szűnik meg körében mások épülését s Isten dicső 

I ségét munkálni, mind végig bü maradván önmagához. Ily tét 
i tel által emelt ő már magának hazaszerte a szivekben mara 

dandó és mindennél heesesb emlékeket. Engedje a jó Isten. 
! hogy még sokáig boldogíthassa egyházunkat és hazánkat!

" Lehoczky József.

különfélék.
— Reáltanodái Bégéiyalapítvány. . Kitűnő 

! örömemre szolgál az összes haza színe előtt nyilváníthatni: 
hogy bibornok berczeg-primásnnk, Scitovszky Kér. J á- 
nos ur ö eminentiája, mint a szegények valódi atyja s a tudó 
mányok nagylelkű pártfogója, a pesti magyar főreáltanoda 
megnyitása ünnepélyének emlékkonwecskéjét s a vele össze­
kötött czélt magas figyelmére s kegyelmes pártfogására mél- 

; tatul kegyeskedvén, tiszt. Szabóky Adolf hittanár úrhoz in 
: tezett kegyelmes iratával a reáltanoda! szegény tanulókat se- 

gélyzü alapítványhoz magyarországi íöldtebermentesitő kötelez­
vényekben kétszáz forintot beküldeni méllúztatntt akképen 
hogy ezen állampapírok kamatjai a nevezett czélra forditau 
dók legyenek. Midőn a nagylelkű adományért az ügy nevében 
mely eddig is a magyar főpapság részéről nyert legjelentéke 
nyeiib gyámolitást. légbensőbb hálaköszönetet nyilvánítok, le 
gyen szabad egyúttal az összes magyar füreáltanodai tanártes­
tület nevében azon örömünket és köszönetiinket kifejezni, hogy 
mélyen tisztelt bibornok áldornagyunkatyai kegyessége nem uta-



sitá vissza azon alázatos kérelmünket: miszerint ezen alapít­
vány ü eminentiája magas nevét viselhesse, minek folytán azt 
ezentúl Scitovszky- alapítván y ink czimczendjnk, 
mely is ekkép immár 325 ttnyi összegre növekedett. Kelt res­
ten." iebr. 1. 1861. — Ney Ferenci, mint a pesti magyar 
tv,reáltanoda id. igazgatója.

— N v i 1 a t k v z a t. Alulírottak méltó nehezteléssel ol­
vastuk a „Magyar Sajtó' 17-dik, a „Sürgöny“ 18-dik s a „Ma­
gyar írszág" llj-ik, folyó évi számai: ak becses hasábjain ama 
közléseket, melyek szerint a kalocsai niitie velő-zárdában benn­
lakó növendékek közöl tizenegy leánykának kezei „hanyag 
felügyelet' miatt elhagyottaknak sót az utóbb nevezett lap­
ban . a növendékek erkölcsi veszélylyel lenyegetetteknek 
állíttatnak. Mi, mint nagyrészt he’yben lakó szülök, kik— 
már csak gyermekeink iránti atyai szeretettinknél lógva is 
az érintett iutézetbeli ápol st, föliigyeletet, és növelési irányt 
-zemélyes gy akori látogatásaink által ellenőrizzük , a leplezet­
len igazság s a zsenge intézet jó hírneve iránti kötelessé- 
giinket teljesítjük, midőn a hanyag fölügyelet s erkölcsi veszély ; 
iránti fönebbi közléseket oly roszakaratu, aljas hazugságnak s 
rágalomnak nyilvánítjuk, mely a zsenge intézetnek a nagy ina 
gyár közönség előtt népszerűtlenné tételére volt fondorul irá­
nyozva. Mert. habár tény az, mikép az intézeti 42 növendék 
közt 11 leánykának néhány kéz ujjúin az első fokú tagyás je­
lei észlelhetők, ámde ezen — más egyéb, nem csupán a zárdái 
növeldékbcn is. csaknem évenkint előforduló hajt koránsem a 
hanyag fölügyelet idézte elő. miután a szülök és illető növen­
dékek saját bevallása szerint all leányka közöl nyolcz már 
fagyott kézzel lépett az intézetbe, s a tagyás csekély fokánál 
fogva is telj. s lehetetlen, hogy az a fölügyelet hiányából eredeti 
volna. Személyesen szerzett meggyőződésünk alapján tanúsít­
hatjuk. hogy ä rágalmazott uőnevelü zárdában a növendékek 
nappali-, háló- és tantermei kellő légmé rséküek. a folyosók elég 
tágak s ken s ablakokkal zárvák a kül-levegü ellen, napon­
kint hosszabb vagy rövidebb, szabad légbvni séta s testmoz­
gás al:al vannak a növendékek elfoglalva, hogy tehát a testi 
épség- s egész-égre — iy körülmény- k közt nem is igen tér 
hes — fóiiigyeletnek gyakorlata ezen intézetben egyátalában 
nem hiányzik. Erkölcsi veszély eddig sem kerülgette az intézeti 
növendékeket, s hogy ezentúl sem k '-ruyezendi, arról kezeske­
dik maga az intézet, anm.k szellem- s növelési alapelvei, de 
kezeskedünk mi szüiök is. kik bizonyosan pillanatig sem hagy 
nók szeretett gyermekeinket oly r,öveidében, melyben vallási, 
honleány, s női hivatásuk tiszta föltogasa s atéitése barmikép 
is gátoltatnék.— Az ig.zsug és becsület érdekében tisztelet­
tel fölkérjük a tői nevezett hírlapok tisztelt szerkesztőit úgy 
más az eiülérintett rágalma» hirt netán köziött t. szerkesztő­
ségeket is. ezen nyilatkozatunknak becses lapjaikban! szives 
közlésére. Kalocsán, 1861. jan. 25-én. ÍMezuay Ignácz, Moder 
Ferenc-/, Bolváry Antal, líaiehl Péter, ifziunak Ignácz, Pecz 
János. Tömlőn István. Schinkovivh l'erenez és Dobos Sándor, 
mint l’jvári Irma és i-allovieh Janka kisasszonyok iöliigycie 
tével megbízottak.

üzen czátolat kiegészítését! szolgál a következő orvosi 
bizonyítvány : .Azon áíközlés ellenében, mely a kalocsai nü- 
nö,veidét egészség tekintetében hanyag felügyelettel s e miatti 
.-ulv s fagvbaiokkal vádolja, kötelességemnek tartom az igaz 
ság érdekében nyiivánitani, hogy ez intézetben, melynek or- 
\ ---a vagyok, mind a 42 növendék jó egészségnek örvend. Az 
előhozott fagybajt illetőleg tudni való, hogy serdülő időszak­
ban s ilv kemény télen mily könnyen történik a végtagoknak 
elfagyása, s hogy e baj unnál gyakoribb, minél túlságosabb az 
elövig1 ázat, t. i. minél melegebb 1-,eztytik é.-, karmantyúk visel­
teinek. Így , z intézetben is 42 növ endék közöl 11 volt, kiknek 
v égta.-jaia e.-v vagv több u jjon— első fokú lágy jelek 
mutatkoztak; jobbára azoknál, ki t más télen át is szenvedtek 
már hasonló bajban u fönebbi 11 közt 6 ilyen volt); ez azon 
ban koránsem a hanyag felügyelet okozta baj mert a tagy- 
baios növendékek sajiV. vallomásuk szerint megfázásnak egész 
télen át kitéve nem voltak; s fagybajuk I- ka daezára a 
m.zv télnek —jelentéktelen, hogy az előmenetelben egynek

sem okozott- csak egy napi akadályt is. így sajat nővéremnek 
leánya 11. Ilka, ki szintén intézeti növendék, s kinél egyik sem 
szenvedett nagyobb mérvben a kéz ujjam, még a zongorata­
nukéban sem volt kénytelen fagybaja miatt egy órát is elmu 
lasztani. Kalocsán, 1861. jan. 25-én. Dr Szabó b erencz

— Bodnár Zsigmond Esztergomból elohzetest hirdet 
Wiseman bíbor nők visszaemlékezései a négy 

utolsó pápára és Romára korunkban“ czimü mun- 
: kára, melyet a második javított kiadás után angolba fordí­

tott. A lángeszű bibornok e remek müvét az egesz katii. vi .tg 
nagy lelkesedéssel fogadta, s minden müveit nemzet sietett 
azt nyelvére lefordítani, németül egyszerre barom fordításban 
jelent meg. — A terjedelmes mii két füzetben fog megjelenni. 
Egy füzet ára 1 írt. Az aláírási ivek február végére küldendők 
be a t. ez. fordító úrhoz, hogy a martiusban megjelenendő tü­
zet azonnal szétkiildetbessék. A gyűjtőknek minden 8 példány
után egy tiszteletpéldány ajáultatik.

- Adatok IX. P i u s pápa életéből, (b olytatas. i 
II. Egy napon ő szentsége sétája alkalmával, melyet rendes- n 
másodmagával gyalog szokott végezni, Trastevere félreeső kill 
városba jutván, egy szegény öreg embert talalt útfélen elájul 
tan a földön elterülve. ,Csak egy szegény rongyos zsidó 
ballá mondatni az elhagyatottról. „Ember ü!“—felele a papa s 
önmaga fölemelő s kocsit rendelve szamára elvitelé lakasara, 
honnan a pápa csak akkor távozott vissza a Vatikánba, midőn 
a beteg üdülni kezdett. Haza érve azonnal orvosát kiilde a be 
teg gyógyítására, s mig í> 1 egészségesedett, mindennap hogy- 
léte felől tudomást szerző magának komornikja által.

C h i n a. A franczia győzelem következtében China- 
ban a franczia hittérítők sziláid állást foglaltak el, s a kaik. 
istentisztelet mély benyomást gyakorol a eh maiakra. A béke- 
kötés egyházi ünnepélyénél minden kora és rangú cbinai papok 
számosán jelentek meg. Múlt évi 28-án temettettek el a ebinai 
hűtlenség szerencsétlen áldozatai a pompás katli. sirkertbcn. 
mely 2UU év előtt a portugál! missionariusoké volt. Ott vannak 

i márvány-síremlékei az első pekingi püspököknek, nevezetesen 
í S h a a 1 püspöké, a ki Kang-lii alatt minister volt. Ez cinlé 
! kék igen jó állapotban tartatlak főn; mit egyrészt a chinaiak 
I részéről a halottak iránti mély tiszteletnek, másrészt a Peking- 

beit levő or- sz missio oltalmának köszönhetni. Maga a temetési 
I ünnepély igen nagyszerűen bujtatott végre. A hat koporsó egy 
I egv tüzér-szekéren, melynek mindenikét íekete bársony, s nagy 
! fehér kereszttel ékesített gyaszlcpel fedett be. v.ila elhelyezve.

Az összes angol hadtisztekéi papok a gyászmenethez csalin 
1 koztak. A 35 év óta zárva volt katli. templom October 29-kén 

nyittatott meg. A mérnök- karbeli s más fegyverzetű katonák 
versemezve foglalkoztak e szép épület tisztogatásával is föl- 
ékesitésével, s az ember ngv képzelte magának, midőn a me­
net abba bevonult, mintha csak b rancziaorszag valamelyik szé­
kesegyházában lett volna. A zene és ezredkar kíséretében vég 
zeit „Te De um" rendkívüli hatást idézett elő. (Volksfr.'

Falusi tanácsadó.
165. Mint a jégeső mindent elpusztít: úgy a szülői sok átok s

kipusztit a gyermek leikéből minden istenitélelmet, sze­
ndébb érzést s gyöngédséget.

166. Könnyebb másban tiz hibát föltalálni, mint magadból 
egyetlent ki irtán1.

167. Hány- ember ötvenszer is kér az Ur Istentől áldást, de a 
rneguvertért mond e csak egyszer is báladást VI

Mc-jelent „C a n t u Caesar Világtörténel­
méből“ a VI ik könyvnek pótlék-füzete a tartalomjegyzékkel 
egvütt. A VII. tnrini olasz kiadás után, összeegyeztetve a leg­
újabb VHI-ik kiadással. Kiadja a Szent-lstván-Társulat. Eger­
ben 1861. V. és 481—724 1., Bolti ára, fűzve 1 Irt. au. ért. 
Kapható a Szent-István-Társulat ügynöki hivatalában (Lipót 
uteza, 8. sz. a. vagy Hartlebe u könyvkereskedése által. _

KIADJA A SZF.NT-1 STVÁN-TÁ!>VLAT : FELELŐS SZERKESZTŐ : KÁDA8 RUDOLF.


